Ttumaczenie poswiadczone z jezyka niemieckiego Nr rep. 2470/2024

(Uwagi tumacza: Tresci w okazanym dokumencie sformufowane w jezyku innym niz niemiecki pozostawiono
w oryginalnym brzmieniu. Fragmenty w nawiasie okragfym wyréznione kursywg oznaczajg dodatkowe
wyjasnienia umacza. Fragmenty w nawiasie kwadratowym oznaczajg uzupeinienia wynikajgce ze wzgledow
skfadniowych lub leksykalnych

(Zdjecie) ———--—-—-—-— VEREINIGUNG VON WISSENSCHAFTLERN DER NATUR- UND
GESELLSCHAFTSWISSENSCHAFTEN IN HANNOVER E.V." —--
«VALETUDO EST BONUM OPTIMUM>»

DYPLOM

Decyzjg Kuratorium Stowarzyszenia oraz Rady Naukowej Sekcji Medycznej, Europejska

Komisja ds. Oceny Skutecznosci przyznaje

BAL
«HAPUHI»
000 «HAP3KC»

MEDAL im. PAULA EHRLICHA
za szczegolne zastugi dla
MEDYCYNY PREWENCYJNEJ | SPOLECZNEJ.

Zarzad (odreczny podpis:) ,V. Tyminskiy" -------—-—-
Gtéwny Sekretarz Naukowy -------—--------- (odreczny, nieczytelny podpis) —-----------—-
(Po prawej odcisk okraglej pieczeci z elementem graficznym oraz trescig :) ,Vereinigung
der Natur- und Gesellschaftswissenschaften in Hannover e.V.%, Zarzagd w Hanowerze* —---
Nr 263 4; 01.10.2009

Ja, ttumacz przysiegty jezyka niemieckiego, Grzegorz Jureczko, wpisany na liste ttumaczy przysiegltych pod nr
TP/1109/05, prowadzong przez Ministra Sprawiedliwosci, poswiadczam niniejszym zgodnos$¢ powyzszego
ttumaczenia z przedtozonym mi skanem dokumentu w jezyku niemieckim.

Strzelce Opolskie, dnia 26.06.2024 r.

' Stowarzyszenie Naukowcow Nauk Przyrodniczych i Spotecznych w Hanowerze, Stowarzyszenie
Zarejestrowane (przyp. thum.)

2 patrz przyp. 1 (przyp. thum.)
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TLUMACZENIE POSWIADCZONE Z JEZYKA ROSYJSKIEGO

[Uwagi kursywa w kwadratowych nawiasach pochodzg od tltumaczal)
[Przedmiotem tfumaczenia jest dyplom sporzgdzony w jezyku trzecim i rosyjskim. Tlumacze-
niu podlega wytgczeni fragment w jezyku rosyjskim. Stan dokumentu — bez zarzutu.]

[oryginalny tekst w jezyku rosyjskim:
uEAﬂ

»HAPHH3”

000 ,,HAP3KC”]

[ttumaczenie]
SUPLEMENT DIETY
»NARINE”

NAREX Sp. z 0.0.

Numer w repertorium: 774/2024
Ja, nizej podpisana Elena Rybacka, ttumacz przysiegly jezyka rosyjskiego, wpisany na liste
ttumaczy przysiegtych prowadzong przez ministra sprawiedliwosci pod numerem TP/29/22,
pos$wiadczam niniejszym zgodno$¢ powyzszego ftumaczenia z trescig dokumentu
przedtozonego w jezyku rosyjskim.

Jabtonna, dnia 28 czerwca 2024 roku
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VEREINIGUNG VON WISSENSCHAFTLERN DER NATUR- UND
GESELLSCHAFTSWISSENSCHAFTEN

IN HANNOVER E.V.

«VALETUDO EST BONUM OPTIMUM»

_DIPLOM

Nach dem Beschluss des Kuratoriums der Vereinigung und des Wissenschaftlichen Rates
von der Sektion Medizin, die europaische Kommission zur Einschatzung
der Effektivitat wird

BALL
«HAPHH3»

000 «HAP3KC»

mit der P. EHRLICH - MEDAILLE
ausgezeichnet
fiir besondere Verdienste
um die PRAVENTIV - UND SOZIALMEDIZIN

Der Vorstand / 7}/’}1} Aas! ,,

Der Hauptwissenschaftliche /Z‘Zﬂ‘_p _

Sekretir
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